Vazena pani, vazeny pane,

timto  dopisem  bych  Vas  chtél pozddat o  pozici  prekladatele  zjazyki
cestina>anglictina/angli¢tina>cestina ve vasi spole¢nosti.

Mohu vam nabidnout vyborné vzdélani, dlouhou praxi v Sirokém spektru projektl, kreativitu i
presnost v ¢eském a anglickém jazyce.

e Voblasti korporatnich, pravnich a marketingovych dokumentti jsem piekladal vyznamné
marketingové iniciativy pro projekty Facebook nebo Instagram (celkové pftes
250 000 vazenych slov) nebo PR zpravy nebo podnikové magaziny pro energetické a finan¢ni
spole¢nosti (Honeywell, Aegon a lron Mountain.

e Pro projekty Sony jsem zpracovaval Sirokou fadu marketingovych material pro oficialni
Ceské webové stranky v oblasti her, herniho ptislusenstvi, hry, herni pfislusenstvi (opét v fadu
300 000 slov).

e Spolupracoval jsem na oficialnich grantech EU, fadé projektd z oblasti techniky, finan¢ni
nebo regulatorni oblasti.

e V oblasti IT jsem spolupracoval na projektech od lokalizace Windows Vista, pfes uzivatelské

rozhrani Photoshop Elements a dokumentace pro Adobe nebo online obsah pro projekty Dell
(celkoveé pies 300 000 slov).

Pracoval jsem ve velkych tymech, online i offline, samostatné jsem vytvarel terminologické databaze
pro velké projekty, délal hodnoceni kvality piekladateli a ovladam pievaznou vétSinu existujicich
CAT naéstroju.

Nyni bych vam rad nabidnul své sluzby. Na nasledujici strance naleznete podrobnéjsi portfolio
dosavadnich projekti.

7 .
f’@(/{x\/ A Gy

Mgr. Pavel Richter



Portfolio nejvyznamnéjSich projekti

Korpordtni sektor (marketing, management, iizeni projektit)

Socialni média: online napovéda pro spotiebitele/firmy, navody na reklamni aktivity (projekt
Facebook), oficialni Podminky pouzivani Instagramu v ¢estiné (oba projekty spolecné pres
300 000 vazenych slov)

Podnikova oznameni/PR: Honeywell—HR dokumenty (firemni strategie), tiskova
prohlaSeni, prohlaseni o vyuZivani energetickych zdroji; Fedex —popisy sluzeb, tiskova
oznameni logistické spolecnosti (zpozdéni doddvek, informace o novych mezinarodnich
obchodnich pfedpisech a smérnicich EU); Enersys —newsletter, zpravy za fiskalni rok
,,Hovori CEO“...

Interni korporatni dokumenty: Burger King — Skolici materialy pro
zaméstnance/management, interni piedpisy pro dodrZzovani bezpec¢nosti, proces schvalovani
Skoliteld, ptirucky; Team Husky — interni mési¢nik pro zaméstnance spole¢nosti na vyrobu
vstiikovacich strojii a forem; Iron Mountain — peklad magazint pro logistickou spolecnost...

Marketing/prizkumy: Satmetrix — prizkum firemnich zkuSenosti s produkty, spotfebitelské
dotazniky; Accenture — programu dodrzovani protikorup¢nich predpisti; Gallup — globalni
prizkum k posileni postaveni zaméstnancti; Nike — marketingové iniciativy (sportovni a
reklamni kampané)...

Pravo, finance a dodriovani piedpisii (compliance)

Dodrzovani predpisi, smérnice firem: rizikové zpravy spolecnosti FM Global (manipulace
s hoflavinami, dodrzovani regulatornich predpisii, hodnoceni a klasifikace rizika), dokumenty
pro zaméstnance — prani S§pinavych penéz, podvody (\Western Union), smluvni podminky
online sluzeb (MTV Networks Europe), Kodex obchodniho chovani (Liberty Global)

Financ¢nictvi a EU: EU grant ¢&.17.020100.01/06/452818 (s MSc. Milanem Bousou),
smérnice Globalni boj proti korupci a uplatkafstvi Fujitsu (synchronizované dle prava EU),
fada drobnéjSich projekti vyzadujicich synchronizaci s platnou legislativou EU (napf.
dokumenty pro ochranu spottebitelskych udaji dle legislativy Safe Harbour pro projekty
MasterCard), pteklad mési¢nikt pro finanéni skupinu AEGON (novinky a popis produkti)

Technikaa IT

Spotiebni elektronika: projekt Sony PlayStation — kreativni marketingové materialy pro
veletrhy a reklamni akce pro uvadéni produktti, preview her a herniho pfislusenstvi (celkové
pres 300 000 slov), projekt Sony — fotograficka technika (online obsah a reklamni pfiru¢ky pro
zrcadlovky Sony), projekt Philips — fotoramecky, osvétleni a domaci spotiebice

IT, sité a cloud computing: projekt Dell STORM (obsah oficialniho webu Dell, piipadové
studie apod, celkové pres 400 000 slov), projekty Adobe — lokalizace Ul pro Photoshop
Elements (prace na buildu, testovani), lokalizace pro Adobe Photoshop, Illustrator a Flash;
projekty Microsoft — lokalizace pro Microsoft Exchange, pteklady oficialniho webu Microsoft
(pro systémy Windows Vista, 7 a 8)

Technika: projekty Panasonic — telekomunikaéni systémy, ustfedny, IP telefony; projekty
Fluke — méfici pfistroje (multimetry a osciloskopy), smérnice na ochranu zdravi a bezpec¢nosti,
Skoleni pro techniky, Toyota — pfislusenstvi pro Toyotu Landcruiser, Seat — programy pro
automechaniky, Yamaha — pteklad mikrowebu pro vodni sktry



Reference

SDL Hradec Kralové:
Project Coordinator: Jana Sulcova (jsulcova@sdl.com)

Aspena Brno:
Project Manager: Dalibor Kalousek (localization@aspena.com)

Ando Translations:
Majitel spolecnosti: Jaroslav Sedlai (ando@ando.cz [JS])

Biografické udaje
Jméno/prijmeni: Pavel Richter
Adresa: Brigadnické 13, Ceské Budgjovice, 37006
Telefon: +420775913716

E-mail (primarni/sekundarni): richter@richtercb.cz
(posta53157@gmail.com)

Profesionalni clenstvi: Jednota tlumocniki a prekladatelii, PROZ.com

Vzdélani a pracovni zkuSenosti

2004-dnesek Prekladatel, tlumocnik, korektor a lektor na
volné noze (SDL, Skrivanek, Aspena, Ando
Translations, Sophia Ceské Budéjovice a dalsi)

2002-2004 Proofreader, editor (Masarykova universita
Brno)

1999-2000 Privodce cestovniho ruchu (Herdeggen)

Vzdelant:

Masaryk University Brno (2000-2005) Magisterské studium — anglicky jazyk a literatura

(filologie-translatologie)

Hradec Kralove University (1997-2000) Bakalariské studium — financni
management/cestovni ruch

Pouzivany CAT software:

SDLX 2007&2009 Studio Freelance, Trados Multiterm 7&2009, Idiom Desktop Workbench, Passolo
(2006, 2007, 2009), Multilizer (6, 7), Catalyst 7&8, Helium, LocStudio 4.8, Lionbridge Logoport,
LEAF, Resource Studio, MemoQ...
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